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(Atos legislativos)

DIRETIVAS

DIRECTIVA 2011/92/UE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 13 de dezembro de 2011
relativa a avaliagdo dos efeitos de determinados projectos publicos e privados no ambiente
(codificagdo)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, na fonte, dos danos causados ao ambiente e do poluidor-
-pagador. O impacto no ambiente de todos os processos
técnicos de planificagdo e de decisio deverd ser tido em

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido conta, no mais breve prazo.

Europeia, nomeadamente o artigo 192.°, n.° 1,

(3)  Afigura-se necessdrio que sejam harmonizados os princi-
pios de avaliagdo dos efeitos no ambiente, no que res-
peita, nomeadamente, aos projectos que deveriam ser
sujeitos a avaliagdo, as principais obrigagdes dos donos
da obra e ao contetido da avaliacdo. Os Estados-Membros
podem estabelecer regras mais restritivas em matéria de
proteccdo do ambiente.

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Apbs transmissdo do projecto de acto legislativo aos parlamen-
tos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (1),

(4 Por outro lado, é necessdrio realizar um dos objectivos da
Unido no dominio da protecgdo do meio ambiente e da

Apbs consulta ao Comité das Regides, qualidade de vida.

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (?),
(5) A legislacio da Unido em matéria de ambiente inclui
disposicdes que permitem aos poderes publicos ou ou-
Considerando o seguinte: tros organismos tomar decisdes que podem ter um efeito
significativo no ambiente, bem como na satde e no bem-
-estar dos individuos.
(1) A Directiva 85/337/CEE do Conselho, de 27 de Junho de
1985, relativa a avaliacio dos efeitos de determinados
projectos publicos e privados no ambiente (}) foi por

virias vezes alterada de modo substancial (*), sendo con- (6)  Deveriam ser estabelecidos principios gerais de avaliagio
veniente, por uma questdo de ldgica e clareza, proceder a dos efeitos no ambiente, com vista a cqmpletar’e coor-
sua codificacio. denar os processos de aprovagdo dos projectos publicos e
privados que possam ter um impacto importante no
ambiente.
(2)  Nos termos do artigo 191.° do Tratado sobre o Funcio-
namento da Unido Europeia, a politica da Unido no do-
minio do ambiente basear-se-d nos principios da precau- () A aprovacio dos projectos piiblicos e privados que pos-

30 e da accdo preventiva, da correccdo, prioritariamente . L e . p ,
§ d §40°p . d §40, P sam ter um impacto significativo no ambiente sé deverd

ser concedida apds avaliacdo dos efeitos significativos que

(') JO C 248 de 25.8.2011, p. 154. estes projectos possam ter no ambiente. Essa avaliacdo

2L A .
(?) Posicdo do Parlamento Europeu de 13 de Setembro de 2011 (ainda devera efectuar-se com base na informacio adequada
ndo publicada no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de 15 de .
Novembro de 2011. fornecida pelo dono da obra e eventualmente completada

() JO L 175 de 5.7.1985, p. 40. pelas autoridades e bem como pelo publico a quem o
(*) Ver parte A do anexo VI. projecto seja susceptivel de interessar.
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(®)

(10)

(12)

(13)

(16)

Os projectos que pertencem a determinadas categorias
tém um impacto significativo no ambiente e esses pro-
jectos deverdo em principio ser sujeitos a uma avaliagdo
sistematica.

Os projectos pertencentes a outras categorias ndo tém
necessariamente um impacto significativo no ambiente
em todos os casos e deverdo ser sujeitos a uma avaliagdo
caso os Estados-Membros considerem que sdo suscepti-
veis de ter um impacto significativo no ambiente.

Os Estados-Membros poderio fixar limiares ou critérios
com vista a determinar os projectos que deverdo ser
avaliados em fun¢do da importancia do seu impacto no
ambiente. Os Estados-Membros ndo deverdo ser obriga-
dos a analisar caso a caso os projectos que ndo atinjam
esses limiares ou ndo obedecam a esses critérios.

Ao fixarem esses limiares ou critérios ou ao apreciarem
projectos caso a caso com vista a determinar que projec-
tos deverdo ser sujeitos a avaliagdo com base nos seus
impactos significativos sobre o ambiente, os Estados-
-Membros deverdo ter em conta os critérios de seleccio
pertinentes previstos na presente directiva. Em conformi-
dade com o principio da subsidiariedade, os Estados-
-Membros estio na melhor posi¢do para aplicar esses
critérios aos casos concretos.

Para os projectos que ficam sujeitos a uma avaliagdo,
deverdo ser prestadas determinadas informagdes minimas
relativas ao projecto e aos seus efeitos.

E conveniente estabelecer um procedimento que permita
ao dono da obra obter um parecer das autoridades com-
petentes sobre o contetido e o alcance das informagdes a
elaborar e a prestar com vista a avaliagio. No ambito
deste processo, os Estados-Membros podem exigir que
o dono da obra forneca, nomeadamente, alternativas
para os projectos relativamente aos quais tenciona apre-
sentar um pedido.

Os efeitos de um projecto no ambiente deverdo ser ava-
liados para proteger a saide humana, para contribuir
através de um ambiente melhor para a qualidade de vida,
para garantir a manutencdo da diversidade das espécies e
para conservar a capacidade de reprodugio do ecossis-
tema enquanto recurso fundamental da vida.

E desejavel estabelecer disposicdes reforgadas relativas a
avaliacdo do impacto ambiental num contexto transfron-
teirico, de modo a ter em conta a evolugdo a nivel
internacional. A Comunidade Europeia assinou, em
25 de Fevereiro de 1991 e ratificou em 24 de Junho
de 1997, a Convencio relativa a avaliagdo dos impactos
ambientais num contexto transfronteirico.

A efectiva participagdo do publico na tomada de decisdes
permite ao publico exprimir, e a quem toma as decisdes
ter em consideracdo, as opinides e preocupagdes que
podem ser relevantes para essas decisdes, aumentado as-
sim a responsabilizagdo e transparéncia do processo de

17)

(18)

(19)

(21)

(22)

(23)

(24)

tomada de decisdes e contribuindo para a sensibilizacdo
do publico as questdes ambientais e o apoio as decisdes
tomadas.

A participagdo, incluindo a participagdo por parte de
associacdes, organizacdes e grupos, em especial organi-
zagOes ndo governamentais que promovem a protec¢io
do ambiente, deverd ser consequentemente incentivada
através, nomeadamente, da promog¢do da educacio do
ptiblico em matéria ambiental.

A Comunidade Europeia assinou a Convencdo da Comis-
sdo Econdmica para a Europa das Nagdes Unidas sobre o
acesso a informacio, a participagdo do publico e o acesso
a justica no dominio do ambiente («Convengdo de Aar-
hus») em 25 de Junho de 1998 e ratificou-a em 17 de
Fevereiro de 2005.

Um dos objectivos da Conven¢do de Aarhus é o de
garantir os direitos de participagdo do ptiblico na tomada
de decisdes em questdes ambientais, a fim de contribuir
para a protec¢do do direito dos individuos de viverem
num ambiente propicio a sua saide e bem-estar.

O artigo 6.° da Convencido de Aarhus prevé a participa-
¢do do publico em decisdes sobre actividades especificas
enumeradas no anexo I da convengio e sobre actividades
ndo incluidas nessa lista que podem ter um efeito signi-
ficativo no ambiente.

O artigo 9.°, n.%® 2 e 4, da Convengdo de Aarhus prevé o
acesso a processos judiciais ou outros processos com
vista a impugnagdo da legalidade substantiva ou proces-
sual de decisdes, actos ou omissdes sujeitos as disposi-
¢des de participagio do publico estabelecidas no
artigo 6.° dessa convencio.

Todavia, a presente directiva ndo deverd aplicar-se a pro-
jectos cujos pormenores sio adoptados por um acto le-
gislativo nacional especifico, visto os objectivos da pre-
sente directiva, incluindo o objectivo de prestar informa-
¢des, serem atingidos através do processo legislativo.

Além disso, em casos excepcionais pode revelar-se opor-
tuno dispensar um projecto especifico dos processos de
avaliacdo previstos na presente directiva, sem prejuizo de
informar convenientemente a Comissdo e o publico in-
teressado.

Atendendo a que os objectivos da presente directiva ndo
podem ser suficientemente realizados pelos Estados-
-Membros e podem, pois, devido a dimenséo e aos efeitos
da acgdo prevista, ser mais bem alcangados ao nivel da
Unido, a Unido pode tomar medidas em conformidade
com o principio da subsidiariedade, consagrado no
artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformi-
dade com o principio da proporcionalidade, consagrado
no mesmo artigo, a presente directiva ndo excede o ne-
cessario para atingir aqueles objectivos.
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(25) A presente directiva ndo deve prejudicar as obrigacdes
dos Estados-Membros relativas aos prazos de transposi-
¢do para o direito nacional das directivas indicadas na
parte B do anexo V,

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.

1. A presente directiva aplica-se a avaliagio dos efeitos no
ambiente de projectos publicos e privados susceptiveis de terem
um impacto considerdvel no ambiente.

2. Na acepgdo da presente directiva, entende-se por:

a) «Projecton:

— a realizagdo de obras de construgdo ou de outras ins-
talacdes ou obras,

— outras interven¢des no meio natural ou na paisagem,
incluindo as intervencdes destinadas a exploragdo dos
recursos do solo;

b) «Dono da obra»: o autor de um pedido de aprovagio de um
projecto privado, ou a autoridade publica que toma a inicia-
tiva relativa a um projecto;

¢) «Aprovagio» a decisio da autoridade ou das autoridades
competentes que confere ao dono da obra o direito de
realizar o projecto;

d) «Piblico» uma ou mais pessoas singulares ou colectivas, bem
como, de acordo com a legislagdo ou praticas nacionais, as
suas associacOes, organizacOes ou agrupamentos;

e) «Publico em causa» o publico afectado ou susceptivel de ser
afectado pelos processos de tomada de decisdo no dominio
do ambiente a que se refere o artigo 2.°, n.°2, ou neles
interessado. Para efeitos da presente defini¢do, consideram-
-se interessadas as organizagdes ndo estatais que promovem a
protecgdo do ambiente e cumprem os requisitos previstos na
legislacdo nacional;

f) «Autoridade ou autoridades competentes» a entidade ou en-
tidades que os Estados-Membros designarem como respon-
saveis pelo desempenho das tarefas resultantes da presente
directiva.

3. Os Estados-Membros podem decidir, avaliando caso a caso
e de acordo com a legislagdo nacional, ndo aplicar a presente
directiva aos projectos que respondam as necessidades de defesa
nacional, caso considerem que essa aplicacdo possa ter efeitos
adversos nessas necessidades.

4. A presente directiva ndo se aplica aos projectos que sdo
adoptados em pormenor por um acto legislativo nacional espe-
cifico, visto os objectivos da presente directiva, incluindo o de
prestar informagdes, serem atingidos através do processo legis-
lativo.

Artigo 2.°

1. Os Estados-Membros tomardo as disposi¢des necessdrias
para garantir que, antes de concedida a aprovacdo, os projectos
que possam ter um impacto significativo no ambiente, nomea-
damente pela sua natureza, dimensio ou localizagdo, fiquem
sujeitos a um pedido de aprovagio e a uma avaliacdo dos
seus efeitos. Esses projectos sdo definidos no artigo 4.°.

2. A avaliacdo do impacto no ambiente pode ser integrada
nos processos de aprovacdo dos projectos existentes nos
Estados-Membros, ou na falta deles, noutros processos ou em
processos a estabelecer para responder aos objectivos da pre-
sente directiva.

3. Os Estados-Membros poderdo prever um procedimento
unico para cumprir o disposto na presente directiva e na Di-
rectiva 2008/1/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
15 de Janeiro de 2008, relativa a prevencio e controlo integra-
dos da poluicdo (!).

4. Sem prejuizo do disposto no artigo 7.° os Estados-
Membros podem, em casos excepcionais, isentar um projecto
especifico, na totalidade ou em parte, das disposicdes previstas
na presente directiva.

Nesse caso, os Estados-Membros:

a) Examinam a conveniéncia de outras formas de avaliacio;

b) Colocam a disposi¢do do publico interessado a informagido
recolhida através das outras formas de avaliacio nos termos
da alinea a), a informacdo relativa a decisdo que concede a
isengdo e os motivos para a concessio da mesma;

¢) Informardo a Comissdo, antes de concederem a aprovagio,
dos motivos que justificam a isengdo concedida e fornecer-
-lhe-do as informacdes que pordo, sempre que aplicdvel, a
disposicdo dos seus nacionais.

A Comissdo transmite imediatamente aos outros Estados-Mem-
bros os documentos recebidos.

A Comissdo informard anualmente o Parlamento Europeu e o
Conselho da aplicagdo do presente niimero.

() JO L 24 de 29.1.2008, p. 8.
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Artigo 3.°

A avaliagdo de impacto ambiental identificard, descreverd e ava-
liard de modo adequado, em fun¢do de cada caso particular e
nos termos dos artigos 4.° a 12.°, os efeitos directos e indirectos
de um projecto sobre os seguintes factores:

a) O homem, a fauna e a flora;

b) O solo, a dgua, o ar, o clima e a paisagem;

¢) Os bens materiais e o patriménio cultural;

d) A interacgdo entre os factores referidos nas alineas a), b) e c).

Artigo 4.°

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 2.°, n.° 4, os projectos
incluidos no anexo I serdo submetidos a uma avaliacio nos
termos dos artigos 5.° a 10.°

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 2.°, n.° 4, os Estados-
-Membros determinardo, relativamente aos projectos incluidos
no anexo II, se o projecto deve ser submetido a uma avaliagdo
nos termos dos artigos 5.° a 10.°. Os Estados-Membros proce-
dem a essa determinagio:

a) Com base numa anélise caso a caso;
ou
b) Com base nos limiares ou critérios por eles fixados.

Os Estados-Membros podem decidir aplicar os dois procedimen-
tos referidos nas alineas a) e b).

3. Quando forem efectuadas andlises caso a caso ou fixados
limiares ou critérios para efeitos do disposto no n.° 2, serdo
tidos em conta os critérios de selecdo relevantes fixados no
anexo IIL.

4. Os Estados-Membros assegurardo que a decisio adoptada
pelas autoridades competentes ao abrigo do n.° 2 seja disponi-
bilizada ao pablico.

Artigo 5.°

1. No caso de projectos que, em conformidade com o dis-
posto no artigo 4.°, devem ser submetidos a uma avaliagio de
impacto no ambiente, nos termos do presente artigo e dos
artigos 6.° a 10.°, os Estados-Membros adoptardo as medidas
necessdrias para assegurar que o dono da obra fornega, de uma
forma adequada, as informagdes especificadas no anexo IV, na
medida em que:

a) Os Estados-Membros considerem que essas informagdes sdo
adequadas a uma determinada fase do processo de aprovagio
e as caracteristicas especificas de um projecto determinado
ou de um tipo de projecto e dos elementos do ambiente que
possam ser afectados;

b) Os Estados-Membros considerem que pode exigir-se razoa-
velmente que um dono da obra retna essas informacdes,
atendendo, nomeadamente, aos conhecimentos e aos méto-
dos de avaliacio existentes.

2. Os Estados-Membros adoptario as medidas necessdrias
para garantir que, se o dono da obra o solicitar antes de apre-
sentar um pedido de aprovagdo, a autoridade competente dé um
parecer sobre as informacdes a fornecer pelo dono da obra de
acordo com o disposto no n.°1. A autoridade competente
consultard o dono da obra e as autoridades referidas no
artigo 6., n.°1, antes de dar o seu parecer. O facto de a
referida autoridade ter dado um parecer nos termos do presente
nimero ndo obsta a que solicite posteriormente ao dono da
obra informagdes complementares.

Os Estados-Membros poderdo igualmente requerer o parecer das
autoridades competentes, independentemente do facto de o
dono da obra o ter ou ndo solicitado.

3. As informagdes a fornecer pelo dono da obra nos termos
do disposto no n.° 1 devem incluir, pelo menos:

a) Uma descricdo do projecto incluindo as informagdes relati-
vas a sua localizacdo, a sua concepgdo e as suas dimensdes;

b) Uma descricio das medidas previstas para evitar, reduzir e,
se possivel, compensar os efeitos negativos significativos;

¢) Os dados necessdrios para identificar e avaliar os principais
impactos que o projecto possa ter no ambiente;

d) Um resumo das principais solugdes alternativas estudadas
pelo dono da obra e a indicacdo das principais razdes da
sua escolha, atendendo aos efeitos no ambiente;

e) Um resumo ndo técnico das informagdes referidas nas ali-
neas a) a d).

4. Sempre que o considerem necessdrio, os Estados-Membros
providenciam para que as autoridades que possuem informagdes
relevantes, em especial atendendo ao artigo 3.%, as coloquem a
disposicdo do dono da obra.

Artigo 6.°

1. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para
assegurar que as autoridades a quem o projecto possa interessar,
em virtude da sua responsabilidade especifica em matéria de
ambiente, tenham a possibilidade de emitir o seu parecer sobre
as informagdes fornecidas pelo dono da obra e sobre o pedido
de aprovagdo. Para o efeito, os Estados-Membros designam as
autoridades a consultar, em geral ou caso a caso. As informa-
¢des reunidas nos termos do artigo 5.° devem ser transmitidas a
essas autoridades. As regras relativas a consulta sao fixadas pelos
Estados-Membros.
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2. O publico deve ser informado, através de avisos ptiblicos
ou por outros meios adequados, como meios electronicos sem-
pre que disponiveis, dos elementos a seguir referidos, no inicio
dos processos de tomada de decisdo no dominio do ambiente a
que se refere o artigo 2.° n.° 2, e, o mais tardar, logo que seja
razoavelmente possivel disponibilizar a informacio:

a) Pedido de aprovacio;

b) O facto de o projecto estar sujeito a um processo de avalia-
¢do de impacto ambiental e, se for o caso, o facto de ser
aplicavel o artigo 7.%

¢) Indicagdo pormenorizada das autoridades competentes res-
ponséveis pela tomada de decisdes, das que podem fornecer
informacdes relevantes e daquelas as quais podem ser apre-
sentadas observagdes ou questdes, bem como pormenores
do calendério para o envio de observagdes ou questdes;

d) A natureza de possiveis decisdes ou o projecto de decisdo,
caso exista;

e) Indicacdo da disponibilidade da informagdo recolhida nos
termos do artigo 5.%

f) Indicacdo da data e dos locais em que a informagio relevante
serd disponibilizada, bem como os respectivos meios de dis-
ponibilizagio;

¢) Informacdes pormenorizadas sobre as regras de participagdo
do ptiblico decorrentes do n.° 5 do presente artigo.

3. Os Estados-Membros devem assegurar que seja disponibi-
lizado ao publico em causa, em prazos razodveis, o acesso:

a) A toda a informagdo recolhida nos termos do artigo 5.%

b) De acordo com a legislagdo nacional, aos principais relat6-
rios e pareceres apresentados a autoridade ou autoridades
competentes no momento em que o publico em causa
deve ser informado nos termos do n.° 2 do presente artigo;

¢) De acordo com o disposto na Directiva 2003/4/CE do Par-
lamento Europeu e do Conselho, de 28 de Janeiro de 2003,
relativa ao acesso do publico as informacdes sobre ambien-
te (1), a outra informagdo ndo referida no n.° 2 do presente
artigo que seja relevante para a decisio nos termos do
artigo 8.° desta directiva e que s esteja disponivel depois
de o ptiblico em causa ser informado nos termos do n.° 2 do
presente artigo.

4. Ao publico em causa deve ser dada a oportunidade efec-
tiva de participar suficientemente cedo nos processos de tomada
de decisio no dominio do ambiente a que se refere o artigo 2.°,
n.° 2, devendo ter, para esse efeito, o direito de apresentar as

() JO L 41 de 14.2.2003, p. 26.

suas observagdes e opinides, quando estio ainda abertas todas
as opcdes, a autoridade ou autoridades competentes antes de ser
tomada a decisdo sobre o pedido de aprovacio.

5. Compete aos Estados-Membros estabelecer as regras de
informacdo do publico (por exemplo, através da afixacdo de
cartazes numa determinada drea ou da publicagio em jornais
locais) e de consulta do publico em causa (por exemplo, por
escrito ou por inquérito publico).

6. Devem ser fixados prazos razodveis para as diferentes
fases, a fim de permitir que se disponha de tempo suficiente
para informar o publico e para que o publico interessado se
possa preparar e possa participar efectivamente ao longo do
processo de tomada de decisio em matéria de ambiente sob
reserva do disposto no presente artigo.

Artigo 7.°

1. Sempre que um Estado-Membro tiver conhecimento de
que um projecto pode vir a ter efeitos significativos no am-
biente de outro Estado-Membro ou sempre que um Estado-
-Membro que possa vir a ser significativamente afectado o soli-
citar, o Estado-Membro em cujo territdrio se prevé a realizacdo
do projecto deve enviar ao Estado-Membro afectado, o mais
rapidamente possivel e o mais tardar quando informar o seu
préprio publico, nomeadamente:

a) Uma descri¢do do projecto, acompanhada de toda a infor-
magdo disponivel sobre os seus eventuais impactos trans-
fronteirigos;

b) Informagdo sobre a natureza da decisio que poderd ser to-
mada.

O Estado-Membro em cujo territério se prevé a realizagdo do
projecto deve dar ao outro Estado-Membro um prazo razodvel
para que este informe se deseja participar no processo de to-
mada de decisdo no dominio do ambiente a que se refere o
artigo 2.°, n.° 2, podendo incluir a informacéo referida no n.° 2
do presente artigo.

2. Se o Estado-Membro que receber informagdo nos termos
do n.° 1 indicar que tenciona participar no processo de tomada
de decisdo no dominio do ambiente a que se refere o artigo 2.°,
n.° 2, o Estado-Membro em cujo territério se prevé a realizagdo
do projecto deve enviar ao Estado-Membro afectado, se nio o
tiver ja feito, a informagdo que deve ser transmitida nos termos
do artigo 6.% n.° 2, e disponibilizada nos termos do artigo 6.°,
n.° 3, alineas a) e b).

3. Os Estados-Membros em causa, na parte que a cada um
diz respeito, deverdo também:

a) Providenciar para que as informagdes referidas nos n.°° 1 e 2
sejam, num prazo razodvel, postas a disposicio das autori-
dades referidas no artigo 6.°, n.° 1, e do ptblico no territério
do Estado-Membro susceptivel de ser significativamente afec-
tado; e
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b) Assegurar que, antes de a aprovagdo do projecto ser conce-
dida, as autoridades referidas no artigo 6.°, n.° 1, e o publico
em causa tenham a possibilidade de apresentar, num prazo
razoavel, o seu parecer sobre as informagdes fornecidas a
autoridade competente do Estado-Membro em cujo territério
se prevé a realizacdo do projecto.

4. Os Estados-Membros em causa deverdo consultar-se reci-
procamente, designadamente sobre os potenciais efeitos trans-
fronteiricos do projecto e sobre as medidas previstas para redu-
zir ou eliminar esses efeitos e fixardo um prazo razodvel para o
periodo de consultas.

5. As regras de execugdo das disposi¢des do presente artigo
podem ser estabelecidas pelo Estado-Membro em causa e devem
permitir ao publico em causa no territério do Estado-Membro
afectado participar efectivamente nos processos de tomada de
decisio no dominio do ambiente a que se refere o artigo 2.°,
n.° 2.

Artigo 8.°

Os resultados das consultas e as informagdes obtidas nos ter-
mos dos artigos 5.°, 6.° ¢ 7.° serdo tomados em consideracio
no ambito do processo de aprovagio.

Artigo 9.°

1. Quando a aprovagdo tiver sido concedida ou recusada, a
autoridade ou as autoridades competentes comunicardo esse
facto ao publico, de acordo com os procedimentos adequados,
e pordo a disposi¢do do publico as seguintes informagdes:

a) O teor da decisdo e as condicdes que eventualmente a acom-
panhem;

b) Tendo examinado as preocupagdes e opinides expressas pelo
publico interessado, os motivos e consideragdes principais
em que se baseia a decisdo, incluindo a informagio sobre
o processo de participagdo do publico;

¢) Uma descri¢do, caso seja necessario, das principais medidas a
evitar, reduzir e, se possivel, contrabalancar os maiores efei-
tos adversos.

2. A autoridade ou as autoridades competentes devem infor-
mar qualquer Estado-Membro que tenha sido consultado nos
termos do artigo 7.°, enviando-lhes a informacdo referida no
n.° 1 do presente artigo.

Os Estados-Membros consultados devem assegurar que essa in-
formagdo seja colocada, de forma adequada, a disposicio do
publico em causa no seu préprio territério.

Artigo 10.°

As disposi¢des da presente directiva ndo prejudicam a obrigagdo
de as autoridades competentes respeitarem os limites impostos

pelas disposicdes legais, regulamentares e administrativas nacio-
nais e pelas préticas juridicas estabelecidas em matéria de se-
gredo industrial e comercial, incluindo a propriedade intelectual,
bem como a protecgdo do interesse publico.

Nos casos em que for aplicavel o artigo 7.%, a transmissdo de
informacdes a outro Estado-Membro e a recepcio de informa-
¢des por outro Estado-Membro estdo sujeitas as restricdes em
vigor no Estado-Membro em que o projecto foi proposto.

Artigo 11.°

1. Os Estados-Membros devem assegurar que, de acordo com
o sistema juridico nacional relevante, os membros do publico
em causa que:

a) Tenham um interesse suficiente ou, em alternativa;

b) Invoquem a violagio de um direito, sempre que a legislacdo
de processo administrativo de um Estado-Membro assim o
exija como requisito prévio,

tenham a possibilidade de interpor recurso perante um tribunal
ou outro 6rgdo independente e imparcial criado por lei para
impugnar a legalidade substantiva ou processual de qualquer
decisdo, acto ou omissio abrangidos pelas disposicdes de par-
ticipacdo do publico estabelecidas na presente directiva.

2. Os Estados-Membros devem determinar a fase na qual as
decisdes, actos ou omissdes podem ser impugnados.

3. Os Estados-Membros devem determinar o que constitui
um interesse suficiente e a violagdo de um direito, de acordo
com o objectivo que consiste em proporcionar ao publico em
causa um vasto acesso a justica. Para tal, considera-se suficiente,
para efeitos do n.° 1, alinea a), do presente artigo, o interesse de
qualquer organizagdo nio governamental que cumpra os requi-
sitos referidos no artigo 1.°, n.° 2. Igualmente se considera, para
efeitos do n.° 1, alinea b), do presente artigo, que tais organi-
zagdes tém direitos susceptiveis de ser violados.

4. O presente artigo ndo exclui a possibilidade de um recurso
preliminar para uma autoridade administrativa e ndo afecta o
requisito de exaustio dos recursos administrativos prévios aos
recursos judiciais, caso esse requisito exista na legislacdo nacio-
nal.

O referido processo deve ser justo, equitativo, atempado e ndo
exageradamente dispendioso.

5. Para melhorar a eficicia das disposicdes do presente arti-
go, os Estados-Membros devem garantir que sejam postas a
disposicdo do publico informagdes praticas relativas ao acesso
as vias de recurso administrativo e judicial.
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Artigo 12.°

1.  Os Estados-Membros e a Comissdo trocardo informacdes
sobre a experiéncia adquirida com a aplicagio da presente di-
rectiva.

2. Em especial, os Estados-Membros informardo a Comissio
dos critérios efou dos limiares fixados para a selec¢do dos pro-
jectos em questdo, nos termos do disposto no artigo 4.°, n.° 2.

3. Com base nessa troca de informacdes, a Comissdo apre-
senta, se necessdrio, propostas suplementares ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, tendo em vista assegurar uma aplicacdo
suficientemente coordenada da presente directiva.

Artigo 13.°

Os Estados-Membros comunicardo a Comissdo o texto das dis-
posi¢des de direito nacional que adoptem no dominio regulado
pela presente directiva.

Artigo 14.°

A Directiva 85/337|CEE, com as alteracdes que lhe foram in-
troduzidas pelas directivas referidas na parte A do anexo V, ¢é

revogada, sem prejuizo das obrigagdes dos Estados-Membros no
que respeita aos prazos de transposi¢io para o direito nacional
indicados na parte B do anexo V.

As referéncias a directiva revogada devem entender-se como
sendo feitas para a presente directiva, e devem ser lidas de
acordo com o quadro de correspondéncia constante do
anexo VL

Artigo 15.°

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao
da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 16.°

Os destinatdrios da presente directiva sdo os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 13 de dezembro de 2011.

Pelo Conselho
O Presidente
M. SZPUNAR

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
J. BUZEK
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ANEXO 1

PROJECTOS ABRANGIDOS PELO ARTIGO 4.° N.°1

1. Refinarias de petréleo bruto (excluindo as empresas que produzem unicamente lubrificantes a partir do petréleo
bruto) e instalagdes de gaseificacio e de liquefacgdo de pelo menos 500 toneladas de carvdo ou de xisto betuminoso
por dia.

2. a) Centrais térmicas e outras instalagdes de combustio com uma poténcia calorifica de pelo menos 300 MW;

b) Centrais nucleares e outros reactores nucleares, incluindo o desmantelamento e a desactivagio dessas centrais
nucleares ou dos reactores nucleares (') (excluindo as instalagdes de investigagdo para a producdo e transformagdo
de matérias cindiveis e férteis cuja poténcia méxima ndo ultrapasse 1 kW de carga térmica continua).

had
&

Instalagdes de reprocessamento de combustiveis nucleares irradiados;

o

Instalacdes destinadas:

i) a produgdo ou ao enriquecimento de combustivel nuclear,

ii) ao processamento de combustivel nuclear irradiado ou residuos altamente radioactivos,

iii) a eliminacdo final de combustivel nuclear irradiado,

iv) exclusivamente a elimina¢do final de residuos radioactivos,

v) exclusivamente a armazenagem (planeada para mais de dez anos) de combustiveis nucleares irradiados ou
outros residuos radioactivos, num local que ndo seja o local da produgdo.

b
&

Instalagdes integradas para a primeira fusdo de ferro fundido e de aco;

=z

Instalagbes para a producdo de metais brutos ndo ferrosos a partir de minérios, de concentrados ou de matérias-
-primas secunddrias por processos metalirgicos, quimicos ou electroliticos.

5. Instalacdes destinadas a extraccdo de amianto e ao processamento e transformagdo de amianto ¢ de produtos que
contenham amianto: no caso dos produtos de fibrocimento, com uma producio anual de mais de 20 000 toneladas
de produtos acabados; no caso de material de atrito, com uma producdo anual de mais de 50 toneladas de produtos
acabados; para outras utilizagdes de amianto, utilizacdo de mais de 200 toneladas por ano.

6. Instalagdes quimicas integradas, ou seja, instalacdes para o fabrico de substancias a escala industrial, mediante a
utilizagdo de processos quimicos de conversdo, em que coexistam vdrias unidades funcionalmente ligadas entre si e
que se destinem a producdo dos seguintes produtos:

a) Produtos quimicos orgénicos de base;

b) Produtos quimicos inorgdnicos de base;

¢) Adubos a base de fosforo, azoto ou potéssio (adubos simples ou compostos);
d) Produtos fitofarmacéuticos de base e biocidas;

¢) Produtos farmacéuticos de base, que utilizem processos quimicos ou bioldgicos;

f) Explosivos.

(") As centrais nucleares e outros reactores nucleares deixam de ser considerados instalacdes de tal tipo quando todo o combustivel nuclear
e outros elementos contaminados radioactivamente tiverem sido removidos definitivamente da instalagdo.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

)
)

a,

=

Construcdo de vias para o tréfego ferrovidrio de longo curso e de aeroportos (') cuja pista de descolagem e de
aterragem tenha um comprimento de, pelo menos, 2 100 metros;

=

Construcdo de auto-estradas e vias rdpidas (3);

Construcdo de novas estradas com quatro ou mais faixas de rodagem ou rectificagdo efou alargamento de estradas
jd existentes com duas ou menos faixas para quatro ou mais faixas, quando essas novas estradas ou esses
segmentos de estrada rectificados efou alargados tiverem, pelo menos, 10 quilémetros de troco continuo.

(e}
-

a) Vias navegdveis interiores e portos para navegacdo interior que permitam o acesso a embarcacdes de tonelagem
superior a 1 350 toneladas;

=

Portos comerciais, cais para carga e descarga com ligacdo a terra e portos exteriores (excluindo os cais para barcos
de passageiros) que possam receber navios de mais de 1 350 toneladas.

. Instalagdes de eliminacdo de residuos destinadas a incineracdo, tratamento quimico, tal como definido no anexo I,

ponto D 9, da Directiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro de 2008, relativa
aos residuos (}), ou aterro de residuos perigosos, tais como definidos no ponto 2 do artigo 3.° dessa directiva.

Instalagdes de eliminacdo de residuos destinadas a incineragdo ou ao tratamento quimico, tal como definido no anexo
I, ponto D 9, da Directiva 2008/98/CE, de residuos ndo perigosos com capacidade superior a 100 toneladas por dia.

Sistemas de captagdo de dguas subterrdneas ou de recarga artificial dos lengdis fredticos em que o volume anual de
dgua captado ou de recarga seja equivalente ou superior a 10 milhdes de metros cibicos.

a) Obras de transferéncia de recursos hidricos entre bacias hidrograficas sempre que esta transferéncia se destine a
prevenir as caréncias de dgua e em que o volume de dgua transferido seja superior a 100 milhdes de metros
ctibicos por ano.

b) Todos os outros casos de obras de transferéncia de recursos hidricos entre bacias hidrogréficas em que o caudal
médio plurianual na bacia de captagdo exceda 2 000 milhdes de metros ctibicos por ano e em que o volume de
dgua transferida exceda 5 % desse caudal.

Em qualquer dos casos, excluem-se as transferéncias de dgua potdvel canalizada.

Estacdes de tratamento de dguas residuais de capacidade superior a 150 000 habjeq. segundo a defini¢do constante
do artigo 2.°, ponto 6, da Directiva 91/271/CEE do Conselho, de 21 de maio de 1991, relativa ao tratamento de
dguas residuais urbanas (4).

Extracgdo de petréleo e gds natural para fins comerciais, quando a quantidade extraida for superior a 500 toneladas
por dia no caso do petréleo e 500 000 metros ctbicos por dia no caso do gés.

Barragens e outras instalacdes concebidas para a retencdo ou o armazenagem permanente de dgua, em que um novo
volume ou um volume adicional de dgua retida ou armazenada seja superior a 10 milhdes de metros cibicos.

Condutas com didmetro superior a 800 mm e comprimento superior a 40 km:
a) Para o transporte de gds, petrdleo ou produtos quimicos;

b) Para o transporte de fluxos de diéxido de carbono (CO,) para efeitos de armazenamento geoldgico, incluindo
estacdes de bombagem associadas.

Instalagdes para a criagdo intensiva de aves de capoeira ou de suinos, com espago para mais de:
a) 85000 frangos, 60 000 galinhas;
b) 3 000 porcos de engorda (de mais de 30 quilogramas); ou

c) 900 porcas.

Para efeitos da presente directiva, entende-se por «aeroporto» um aeroporto que corresponde a definicio da Convencio de Chicago de

1944 relativa a criagdo da Organizacdo da Aviacdo Internacional (Anexo 14).
Para efeitos da presente directiva, entende-se por «via rdpida» uma estrada que corresponde a definicio do Acordo europeu de 15 de
novembro de 1975 sobre as grandes vias de trifego internacional.

() JO L 312 de 22.11.2008, p. 3.
(% JO L 135 de 30.5.1991, p. 40.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Instalacdes industriais de:
a) Fabrico de pasta de papel a partir de madeira ou de outras substancias fibrosas;
b) Fabrico de papel e cartdo com uma capacidade de produgdo superior a 200 toneladas por dia.

Pedreiras e minas a céu aberto numa drea superior a 25 hectares ou extrac¢do de turfa numa drea superior a
150 hectares.

Construgdo de linhas aéreas de transporte de electricidade com uma tensdo igual ou superior a 220 kV, e cujo
comprimento seja superior a 15 quilémetros.

Instalagdes de armazenagem de petrédleo, produtos petroquimicos ou produtos quimicos com uma capacidade de pelo
menos 200 000 toneladas.

Locais de armazenamento conformes com a Directiva 2009/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de
abril de 2009, relativa ao armazenamento geoldgico de diéxido de carbono ().

Instalacdes destinadas a captura para efeitos de armazenamento geoldgico nos termos da Directiva 2009/31/CE de
fluxos de CO, provenientes de instalacdes abrangidas pelo presente anexo ou nas quais a captura anual total de CO,
¢é de 1,5 megatoneladas ou mais.

Qualquer alteracdo ou ampliagdo de projectos incluidos no presente anexo, se essa alteracdo ou ampliagdo, em si
mesma, corresponder aos eventuais limiares estabelecidos no presente anexo.

() JO L 140 de 5.6.2009, p. 114.
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ANEXO 1II

PROJECTOS ABRANGIDOS PELO ARTIGO 4.°, N.° 2

1. AGRICULTURA, SILVICULTURA E AQUICULTURA

a)
b)

9

d)
e)
f)

9

Projectos de emparcelamento rural;
Projectos de reconversdo de terras ndo cultivadas ou de zonas seminaturais para agricultura intensiva;

Projectos de gestdo de recursos hidricos para a agricultura, incluindo projectos de irrigacdo e de drenagem de
terras;

Florestacdo inicial e desflorestacdo destinada a conversdo para outro tipo de utilizagdo das terras;
Instalagdes de pecudria intensiva (projectos ndo incluidos no anexo Ij;
Criagdo intensiva de peixes;

Recuperagdo de terras ao mar.

2. INDUSTRIA EXTRACTIVA

a)

b)

9

d)

Pedreiras, minas a céu aberto e extrac¢do de turfa (projectos ndo incluidos no anexo I);
Extracgdo subterrinea;
Extrac¢do de minerais por dragagem marinha ou fluvial;
Perfuragdes em profundidade, nomeadamente:
i) perfuracdes geotérmicas,
ii) perfuragdes para armazenagem de residuos nucleares,
iii) perfuragdes para o abastecimento de dgua,
com excepcdo das perfuracdes para estudar a estabilidade dos solos;

Instalagdes industriais de superficie para a extraccdo de hulha, petréleo, gds natural, minérios e xistos betumino-
$0S.

3. INDUSTRIA DA ENERGIA

a)

Instalagdes industriais destinadas a produ¢do de energia eléctrica, de vapor e de dgua quente (projectos ndo
incluidos no anexo I;

Instalagdes industriais destinadas ao transporte de gds, vapor e dgua quente, transporte de energia eléctrica por
cabos aéreos (projectos ndo incluidos no anexo I);

Armazenagem de gds natural a superficie;

Armazenagem subterranea de gases combustiveis;

Armazenagem de combustiveis fosseis a superficie;

Fabrico industrial de briquetes, de hulha e de linhite;

Instalagdes para processamento e armazenagem de residuos radioactivos (a menos que constem do anexo I);
Instalagdes para producgdo de energia hidroeléctrica;

Instalagdes para aproveitamento da energia edlica para a producdo de electricidade (centrais edlicas);



L 26/12

Jornal Oficial da Unido Europeia

28.1.2012

j) Instalagdes destinadas a captura para efeitos de armazenamento geolégico nos termos da Directiva 2009/31/CE de
fluxos de CO, provenientes de instalagdes ndo abrangidas pelo Anexo I da presente directiva.

. PRODUCAO E TRANSFORMACAO DE METAIS

a) Instalagdes de produgdo de gusa ou ago (fusdo primdria ou secunddria), incluindo os equipamentos de vazamento
continuo;

=

Instalacdes para o processamento de metais ferrosos por:
i) laminagem a quente,
i) forjamento a martelo,
iii) aplicacdo de revestimentos protectores em metal fundido.
¢) Fundicdes de metais ferrosos;

d) Instalagdes para a fusdo, incluindo ligas, de metais ndo ferrosos, excluindo os metais preciosos, incluindo produtos
de recuperacio (afinagdo, moldagem em fundicdo, etc.);

e) Instalagdes de tratamento de superficie de metais e matérias plisticas que utilizem um processo electrolitico ou
quimico;

f) Fabrico e montagem de veiculos automéveis e fabrico de motores de automéveis;
g) Estaleiros navais;

h) Instalagdes para a construgdo e reparacdo de aeronaves;

i) Fabrico de equipamento ferrovidrio;

j) Estampagem de fundos por explosivos;

k) Instalagdes de calcinagdo e de sinterizagdo de minérios metdlicos.

. INDUSTRIA MINERAL

a) Instalagdes para o fabrico de coque (destilagdo seca do carvio);
b) Instalacdes para o fabrico de cimento;

¢) Instalagdes para a producdo de amianto e de fabrico de produtos a base de amianto (projectos ndo incluidos no
anexo I);

d) Instalagdes para a producdo de vidro, incluindo as destinadas a produgdo de fibra de vidro;
e) Instalagdes para a fusdo de matérias minerais, incluindo as destinadas a produgdo de fibras minerais;

f) Fabrico de produtos cerdmicos por cozedura, nomeadamente telhas, tijolos, tijolos refractdrios, ladrilhos, produtos
de grés ou porcelanas.

. INDUSTRIA QUIMICA (PROJECTOS NAO INCLUIDOS NO ANEXO 1)

a) Tratamento de produtos intermedidrios e fabrico de produtos quimicos;
b) Fabrico de pesticidas, de produtos farmacéuticos, de tintas e vernizes, elastomeros e perdxidos;

¢) Instalagdes para armazenagem de petrdleo e de produtos petroquimicos e quimicos.

. INDUSTRIA ALIMENTAR

a) Inddstria de 6leos e gorduras vegetais e animais;

b) Embalagem e fabrico de conservas de produtos animais e vegetais;
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10.

a)

b)

9

d)

Produgdo de lacticinios;

Industria de cerveja e de malte;

Confeitaria e fabrico de xaropes;

Instalacdes destinadas ao abate de animais;
Instalagdes para o fabrico industrial de amido;
Fébricas de farinha de peixe e de 6leo de peixe;

Agucareiras.

. INDUSTRIAS TEXTIL, DOS CURTUMES, DA MADEIRA E DO PAPEL

Instalagdes industriais para fabrico de papel e cartdo (projectos ndo incluidos no anexo Ij;

Instalagdes destinadas ao tratamento inicial (operagdes de lavagem, branqueamento, mercerizagdo) ou a tintagem
de fibras ou téxteis;

Instalagdes destinadas ao curtimento de peles;

Instalagdes para a producdo e tratamento de celulose.

. INDUSTRIA DA BORRACHA

Fabrico e tratamento de produtos a base de elastomeros.

PROJECTOS DE INFRA-ESTRUTURAS

a)

b)

Ordenamento de zonas industriais;
Ordenamento urbano, incluindo a construgdo de centros comerciais e de parques de estacionamento;

Construcdo de vias-férreas e instalagdes de transbordo intermodal e de terminais intermodais (projectos ndo
incluidos no anexo I);

Construgdo de aeroportos (projectos ndo incluidos no anexo Ij;

Construcdo de estradas, portos e instalagdes portudrias, incluindo portos de pesca (projectos ndo incluidos no
anexo I);

Construcdo de vias navegdveis ndo incluidas no anexo 1, obras de canalizacdo e regularizacdo de cursos de dgua;

Barragens e outras instalagdes destinadas a reter a dgua ou a armazend-la de forma permanente (projectos nio
incluidos no anexo I);

Linhas de eléctrico, linhas de metropolitano aéreas e subterraneas, linhas suspensas ou andlogas de tipo especifico,
utilizadas exclusiva ou principalmente para transporte de passageiros;

Instalagdes de oleodutos e gasodutos e condutas para o transporte de fluxos de CO, para efeitos de armazena-
mento geoldgico (projectos que ndo constem do anexo ).

Construcdo de aquedutos de grande extensdo;

Obras costeiras destinadas a combater a erosdo maritimas tendentes a modificar a costa como, por exemplo,
construcio de diques, pontdes, pareddes e outras obras de defesa contra a accdo do mar, excluindo a manuten¢do
e a reconstrucdo dessas obras;

Sistemas de captacdo e de realimentagdo artificial de dguas subterraneas ndo incluidos no anexo I;

m) Obras de transferéncia de recursos hidricos entre bacias hidrogréficas ndo incluidas no anexo I.
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11. OUTROS PROJECTOS

12.

13.

a,

e £ T =

o

©

=

i)

Pistas permanentes de corridas e de treinos para veiculos a motor;

Instalagdes de eliminacdo de residuos (projectos ndo incluidos no anexo I);
Estagdes de tratamento de dguas residuais (projectos ndo incluidos no anexo I);
Locais para depésito de lamas;

Armazenagem de sucatas, incluindo sucatas de automoveis;

Bancos de ensaio para motores, turbinas ou reactores;

Instalagdes para o fabrico de fibras minerais artificiais;

Instalacdes para a recuperacdo ou destruicio de substincias explosivas;

Instalagdes de esquartejamento.

TURISMO E TEMPOS LIVRES

a,

S

&

&

=z

Pistas de esqui, elevadores de esqui e teleféricos e infra-estruturas de apoio;

Marinas;

Aldeamentos turisticos e complexos hoteleiros fora das zonas urbanas e projectos associados;
Parques de campismo e de caravanismo permanentes;

Parques tematicos.

Qualquer alteragdo ou ampliagdo de projectos incluidos no anexo I ou no presente anexo, jd autorizados,
executados ou em execugdo, que possam ter impactos negativos importantes no ambiente (alteracio ou ampliagdo
ndo incluida no anexo I);

Projectos do anexo [ que se destinem exclusiva ou essencialmente a desenvolver e ensaiar novos métodos ou
produtos e que ndo sejam utilizados durante mais de dois anos.
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ANEXO 111

CRITERIOS DE SELECCAO REFERIDOS NO ARTIGO 4.°, N.° 3

. CARACTERISTICAS DOS PROJECTOS

As caracteristicas dos projectos devem ser consideradas especialmente em relagdo aos seguintes aspectos:
a) Dimensdo do projecto;

b) Efeitos cumulativos relativamente a outros projectos;

¢) Utilizacdo dos recursos naturais;

d) Produgdo de residuos;

e) Poluicdo e incomodos causados;

f) Risco de acidentes, atendendo sobretudo as substancias ou tecnologias utilizadas.

. LOCALIZACAO DOS PROJECTOS

Deve ser considerada a sensibilidade ambiental das zonas geogréficas susceptiveis de serem afectadas pelos projectos,
tendo nomeadamente em conta:

a) A afectagio do uso do solo;
b) A riqueza relativa, a qualidade e a capacidade de regeneracdo dos recursos naturais da zona;
¢) A capacidade de absor¢do do ambiente natural, com especial aten¢do para as seguintes zonas:
i) zonas humidas,
ii) zonas costeiras,
iii) zonas montanhosas e florestais,

iv

reservas € parques naturais,

zonas classificadas ou protegidas pela legislacio dos Estados-Membros; zonas de protec¢do especial designadas
pelos Estados-Membros, nos termos da Directiva 2009/147/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
30 de Novembro de 2009, relativa a conservagdo das aves selvagens (') e da Directiva 92/43/CEE de 21 de
Maio de 1992, relativa a preservacdo dos habitats naturais e da fauna e da flora selvagens (%),

=

vi) zonas nas quais as normas de qualidade ambiental fixadas pela legislacio da Unido jd foram ultrapassadas,
vii) zonas de forte densidade demogrifica,

viii) paisagens importantes do ponto de vista historico, cultural ou arqueoldgico.

. CARACTERISTICAS DO IMPACTO POTENCIAL

Os potenciais impactos significativos dos projectos deverdo ser considerados em relagdo aos critérios definidos nos
pontos 1 e 2, atendendo especialmente a:

a) Extensdo do impacto (drea geogrifica e dimensdo da populagdo afectada);
b) Natureza transfronteiriga do impacto;

¢) Magnitude e complexidade do impacto;

d) Probabilidade do impacto;

e) Duracdo, frequéncia e reversibilidade do impacto.

L 20 de 26.1.2010, p. 7.

JO
JO L 206 de 22.7.1992, p. 7.
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ANEXO IV

INFORMACOES REFERIDAS NO ARTIGO 5.° N.° 1
1. Descri¢do do projecto, incluindo, em especial:

a) Uma descri¢do das caracteristicas fisicas da totalidade do projecto e exigéncias no dominio da utilizagio do solo,
nas fases de construcdo e de funcionamento;

b) Uma descri¢do das principais caracteristicas dos processos de fabrico, por exemplo, a natureza e as quantidades dos
materiais utilizados;

¢) Uma estimativa dos tipos e quantidades de residuos e emissdes previstos (poluicdo da dgua, da atmosfera e do solo,
ruido, vibragdo, luz, calor, radiacdo, etc.) em resultado do funcionamento do projecto proposto.

2. Um esbogo das principais solugdes alternativas examinadas pelo dono da obra e a indicagdo das principais razdes dessa
escolha, atendendo aos efeitos no ambiente.

3. Uma descri¢do dos elementos do ambiente susceptiveis de serem consideravelmente afectados pelo projecto proposto,
nomeadamente, a populagdo, a fauna, a flora, o solo, a dgua, a atmosfera, os factores climéticos, os bens materiais,
incluindo o patriménio arquitecténico e arqueoldgico, a paisagem, bem como a inter-relagio entre os factores
mencionados.

4. Uma descrigdo (') dos efeitos importantes que o projecto proposto pode ter no ambiente resultantes:
a) Da existéncia do projecto;
b) Da utilizagdo dos recursos naturais;
¢) Da emissdo de poluentes, da criagio de perturbacdes ou da eliminacdo dos residuos.

5. A indicacdo pelo dono da obra dos métodos de previsio utilizados para avaliar os efeitos no ambiente referidos no
ponto 4.

6. Uma descricdo das medidas previstas para evitar, reduzir e, sempre que possivel, compensar os principais impactos
negativos no ambiente.

7. Um resumo ndo técnico das informagdes transmitidas com base nas rubricas 1 a 6.

8. Um resumo das eventuais dificuldades (lacunas técnicas ou nos conhecimentos) encontradas pelo dono da obra na
compilagdo das informagdes requeridas.

(") Esta descricdo deve mencionar os efeitos directos e indirectos secunddrios, cumulativos, a curto, médio e longo prazos, permanentes e
tempordrios, positivos e negativos do projecto.
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ANEXO V

PARTE A

Directiva revogada com a lista das sucessivas alteracdes

(referidas no artigo 14.9)
Directiva 85/337/CEE do Conselho
(O L 175 de 5.7.1985, p. 40).

Directiva 97/11/CE do Conselho
(O L 73 de 14.3.1997, p. 5).

Directiva 2003/35/CE do Parlamento Europeu e do Conselho Apenas o artigo 3.°
(JO L 156 de 25.6.2003, p. 17).

Directiva 2009/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho Apenas o artigo 31.°
(O L 140 de 5.6.2009, p. 114).

PARTE B

Lista dos prazos de transposicio para o direito nacional

(referidos no artigo 14.°)

Directiva Prazo de transposicio
85/337/CEE 3 de Julho de1988
97/11/CE 14 de Marco de 1999
2003(35/CE 25 de Junho de 2005
2009/31/CE 25 de Junho de 2011
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ANEXO VI

Quadro de correspondéncia

Directiva 85/337|CEE

Presente Directiva

Artigo 1.°, n.°1

Artigo 1.°, n.° 2, primeiro paragrafo
Artigo 1.° n.° 2, segundo pardgrafo, parte introdutoria
Artigo 1.°, n.° 2, segundo pardgrafo, primeiro travessdo
Artigo 1.° n.° 2, segundo pardgrafo, segundo travessio
Artigo 1.° n.° 2, terceiro pardgrafo
Artigo 1.° n.° 2, quarto pardgrafo
Artigo 1.° n.° 2, quinto pardgrafo
Artigo 1.° n.° 2, sexto pardgrafo
Artigo 1.°, n.° 3

Artigo 1.°, n.° 4

Artigo 1.°, n° 5

Artigo 2.°, n°1

Artigo 2.°, n.% 2

Artigo 2.° n.° 2A

Artigo 2.°, n.° 3

Artigo 3.°, parte introdutdria
Artigo 3.°, primeiro travessdo
Artigo 3.°, segundo travessdo
Artigo 3.°, terceiro travessdo

Artigo 3.°, quarto travessdo

Artigo 4.°

Artigo 5.° n.°1

Artigo 5.°, n.°2

Artigo 5.° n.° 3, parte introdutéria
Artigo 5.°, n.° 3, primeiro travessio
Artigo 5.° n.° 3, segundo travessio
Artigo 5.°, n.° 3, terceiro travessdo
Artigo 5.° n.° 3, quarto travessio
Artigo 5.° n.° 3, quinto travessdo
Artigo 5.° n.° 4

Artigo 6.°

Artigo 7.°, n.° 1, parte introdutéria

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

3.°
3.°

3.°

nl1

n.° 2, parte introdutdria

n.° 2, alinea a), parte introdutdria
n.° 2, alinea a), primeiro travessdo
n.° 2, alinea a), segundo travessio
n.° 2, alinea b)

n.° 2, alinea c)

n.° 2, alinea d)

n.° 2, alinea e)

n.° 2, alinea f)

parte introdutéria
alinea a)
alinea b)
alinea ¢)

alinea d)

nl1
n° 2

n.° 3, parte introdutéria

, n.° 3, alinea a)

n.° 3, alinea b)
n.° 3, alinea ¢)
n.° 3, alinea d)
n.° 3, alinea )

n’ 4

n.° 1, primeiro pardgrafo, parte introdutéria
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Directiva 85/337|CEE

Presente Directiva

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Anexo
Anexo
Anexo
Anexo
Anexo
Anexo
Anexo
Anexo
Anexo
Anexo

Anexo

7.°, n.° 1, alinea a)

7.°, n.° 1, alinea b)

7.°, n.° 1, parte final

79, n%2as

8.°

9., n.° 1, parte introdutdria
9.°, n.° 1, primeiro travessdo
9., n.° 1, segundo travessio
9.°, n.° 1, terceiro travessio
9.° n°2

10.°

10.°-A, primeiro pardgrafo
10.°-A, segundo pardgrafo
10.°-A, terceiro paragrafo
10.°-A, quarto e quinto pardgrafos
10.°-A, sexto pardgrafo

11.% n°1

11.°, n.°2

14.°

I, ponto 1

I, ponto 2, primeiro travessao

I, ponto 2, segundo travessio

I, ponto 3, alinea a)

I, ponto 3, alinea b), parte introdutdria
I, ponto 3, alinea b), primeiro travessio
I, ponto 3, alinea b), segundo travessdo
I, ponto 3, alinea b), terceiro travessdo
I, ponto 3, alinea b), quarto travessdo
I, ponto 3, alinea b), quinto travessdo

I, ponto 4, primeiro travessao

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

7.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea a)

7.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea b)

7.%,n.° 1, segundo pardgrafo
7°5n%2as

8.2

9.°, parte introdutéria

9.° n.°1, alinea a)

9.°, n.° 1, alinea b)

9.°, n.° 1, alinea ¢)

9.° n°2

10.°

11.°, n.° 4, primeiro e segundo paragrafos

12.°,n°3

13.°
14.°
15.°

16.°

Anexo [, ponto 1

Anexo I, ponto 2, alinea a)

Anexo I, ponto 2, alinea b)

Anexo 1, ponto 3, alinea a)

Anexo I, ponto 3, alinea b), parte introdutdria
Anexo [, ponto 3, alinea b), subalinea i)
Anexo 1, ponto 3, alinea b), subalinea ii)
Anexo I, ponto 3, alinea b), subalinea iii)
Anexo [, ponto 3, alinea b), subalinea iv)

Anexo [, ponto 3, alinea b), subalinea v)

Anexo [, ponto 4, alinea a)
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Directiva 85/337|CEE

Presente Directiva

Anexo I, ponto 4, segundo travessao
Anexo I, ponto 5

Anexo I, ponto 6, parte introdutdria
Anexo I, ponto 6, subalinea i)

Anexo I, ponto 6, subalinea ii)
Anexo 1, ponto 6, subalinea iii)
Anexo I, ponto 6, subalinea iv)
Anexo I, ponto 6, subalinea v)

Anexo I, ponto 6, subalinea vi)
Anexo I, pontos 7 a 15

Anexo I, ponto 16, parte introdutdria
Anexo I, ponto 16, primeiro travessdo
Anexo I, ponto 16, segundo travessio
Anexo I, pontos 17 a 21

Anexo I, ponto 22

Anexo I, ponto 23

Anexo |, ponto 24

Anexo II, ponto 1

Anexo 11, ponto 2, alineas a), b) e ¢)

Anexo I, ponto 4, alinea b)

Anexo I, ponto 5

Anexo I, ponto 6, parte introdutdria
Anexo 1, ponto 6, alinea a)

Anexo 1, ponto 6, alinea b)

Anexo 1, ponto 6, alinea c)

Anexo 1, ponto 6, alinea d)

Anexo I, ponto 6, alinea e)

Anexo 1, ponto 6, alinea f)

Anexo I, pontos 7 a 15

Anexo 1, ponto 16, parte introdutdria
Anexo 1, ponto 16, alinea a)

Anexo I, ponto 16, alinea b)

Anexo I, pontos 17 a 21

Anexo I, ponto 24

Anexo I, ponto 22

Anexo I, ponto 23

Anexo II, ponto 1

Anexo 1I, ponto 2, alineas a), b) e ¢)

Anexo 1, ponto 2, alinea d), parte introdutéria Anexo 1II, ponto 2, alinea d), parte introdutéria

Anexo 1, ponto 2, alinea d), primeiro travessio Anexo 1II, ponto 2, alinea d), subalinea i)
Anexo 1I, ponto 2, alinea d), segundo travessdo Anexo 1, ponto 2, alinea d), subalinea ii)
Anexo 1, ponto 2, alinea d), terceiro travessdo Anexo 1II, ponto 2, alinea d), subalinea iii)

Anexo II, ponto 2, alinea d), parte final
Anexo II, ponto 2, alinea e)

Anexo II, pontos 3-12

Anexo II, ponto 13, primeiro travessdo
Anexo II, ponto 13, segundo travessao
Anexo III, ponto 1, parte introdutdria
Anexo III, ponto 1, primeiro travessdo
Anexo III, ponto 1, segundo travessao
Anexo III, ponto 1, terceiro travessdo
Anexo III, ponto 1, quarto travessdo
Anexo III, ponto 1, quinto travessao
Anexo III, ponto 1, sexto travessao

Anexo 1II, ponto 2, parte introdutdria

Anexo 1I, ponto 2, alinea d), parte final
Anexo I, ponto 2, alinea e)

Anexo I, pontos 3-12

Anexo I, ponto 13, alinea a)

Anexo I, ponto 13, alinea b)

Anexo III, ponto 1, parte introdutoria
Anexo 1II, ponto 1, alinea a)

Anexo 1II, ponto 1, alinea b)

—

Anexo II, ponto 1, alinea c)

—_

Anexo I, ponto 1, alinea d)
Anexo I, ponto 1, alinea e)
Anexo 1II, ponto 1, alinea f)

Anexo 1II, ponto 2, parte introdutéria
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Directiva 85/337|CEE

Presente Directiva

Anexo II, ponto 2,
Anexo III, ponto 2,
Anexo III, ponto 2,
Anexo III, ponto 2,
Anexo III, ponto 2,
Anexo III, ponto 2,
Anexo III, ponto 2,

Anexo III, ponto 2

Anexo III, ponto 2

Anexo III, ponto 2

Anexo III, ponto 2

Anexo III, ponto 3

Anexo III, ponto 3

Anexo III, ponto 3

Anexo 1II, ponto 3

Anexo III, ponto 3

Anexo II, ponto 3

Anexo IV, ponto

—_

Anexo IV, ponto

—_

Anexo IV, ponto

—_

Anexo IV, ponto 1,

primeiro travessao
segundo travessdo

terceiro travessdo, termos introdutivos
terceiro travessdo, alinea a)
terceiro travessdo, alinea b)
terceiro travessdo, alinea c)
terceiro travessdo, alinea d)
terceiro travessdo, alinea e)
terceiro travessdo, alinea f)
terceiro travessdo, alinea g)
terceiro travessdo, alinea h)
parte introdutéria
primeiro travessdo
segundo travessio

terceiro travessao

quarto travessao

quinto travessao

parte introdutéria

primeiro travessao
segundo travessio

terceiro travessao

Anexo IV, pontos 2 e 3

Anexo IV, ponto 4, parte introdutdria
Anexo IV, ponto 4, primeiro travessio
Anexo IV, ponto 4, segundo travessao
Anexo IV, ponto 4, terceiro travessdo
Anexo 1V, ponto 4, parte final

Anexo IV, ponto 5

Anexo IV, ponto 6

Anexo IV, ponto 7

Anexo III, ponto
Anexo III, ponto
Anexo III, ponto
Anexo III, ponto
Anexo III, ponto
Anexo III, ponto
Anexo III, ponto
Anexo III, ponto
Anexo III, ponto
Anexo III, ponto
Anexo III, ponto
Anexo III, ponto
Anexo III, ponto
Anexo III, ponto
Anexo III, ponto
Anexo III, ponto
Anexo III, ponto
Anexo IV, ponto
Anexo IV, ponto
Anexo IV, ponto

Anexo IV, ponto

2, alinea a)

2, alinea b

=

2, alinea c), termos introdutivos
2, alinea c), subalinea i)
2, alinea c), subalinea ii)
2, alinea c), subalinea iii)
2, alinea c), subalinea iv)
2, alinea c), subalinea v)
2, alinea c), subalinea vi)
2, alinea c), subalinea vii)
2, alinea c), subalinea viii)
3, parte introdutdria

3, alinea a)

3, alinea b)

3, alinea ¢)

3, alinea d)

Nad

alinea e)

—

parte introdutdria

—_

alinea a)

—_

alinea b)

1, alinea ¢)

Anexo IV, pontos 2 e 3

Anexo IV, ponto
Anexo [V, ponto
Anexo IV, ponto
Anexo IV, ponto
Anexo IV, ponto
Anexo IV, ponto
Anexo IV, ponto
Anexo 1V, ponto
Anexo V

Anexo VI

4, primeiro pardgrafo, parte introdutéria
4, primeiro pardgrafo, alinea a)

4, primeiro pardgrafo, alinea b)

4, primeiro pardgrafo, alinea c)

5

6




